1Z7Y

—
MMNOENPOYMMNH

A MNEPIZSOTEPES [TNHPO®OPIEZ:
(NEA) X. MMIENPOYMIMH & YIOZ A.E., Ay. Owpd 27, 15124, Mapolol-ABrva

TnA. 210 6156400, Fax: 210 6199316, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr Oénv[sg Xpr']o'ng / |nstructions Manua|
FOR FURTHER INFORMATION: EAMNvika (GR) — English (EN)

(NEW) H. BENRUBI & FILS S.A., 27 Aghiou Thoma str. GR 15124, Maroussi-Athens ’ , .
Tel: +302106156400, Fax: +302106199316, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr Emtavagoptilopevo 2koutdkt Stick 29,6V G6

Rechargeable Stick Vacuum Cleaner 29.6V G6



Mepiexdueva / Contents

GRu >eNideg 1-16
ENce Pages 17-31



GR

EuxoploToUpE TIoU ETIAECATE UL CUOKELN TNG YKAUAG IZZY.

A (54

ABaoTe TPOoEKTIKA TIS 0dnyieg XprAoNG KAl KPATNOTE TS O ACQPOAEG
onueio ya HEMNMOVTIKY avagopd, padi ye Tnv andden ayopdg, n oroia
Aettouvpyel w¢ eyyonon (BA. mopokdiw «Eyyonon katr Efutinpétnon
MeAatwvy).

* [pwv ouvvdéoete TN ouvokeun BeBalwbeite OTL N TAON TOU PEVPATOS TNG
OUOKEUNG 0dG avToToEl omoOATa  OTNV  TAon  TNG  NAEKTPLKNG
EYKATAOTAONG.
* Mnv a@rvete TIOTE TN OUCKEULN XWPIS emtipnon otav Ppioketal o€
AgLtoupyia.
* 2TeVN ETITNPNON €lval amtapaitntn 6tav Pkpd Tadld 1) GTopa Pe EOLKES
avaykeg PBplokovial Kovid oTn ouokeury Otav eival oe  Aettoupyio.
BeBawwBeite 011 dev Tailouv e Ta EapTAPATA ) TN CUCKEUN.
* H ouokeur) Ogv TIPETIEL VO XPNOHOTIOLETAL OTIO ATOPA UE EIOIKES AVAYKEG
(Owpatikeg 11 dlavontkes), madl r droya 1ou Ot OlOBETOLV TNV
ATIOLTOUEVN YVWON KAl EUTIELPIA VIO TN XPNON NG OUOKEUNG, XWPIS TV
ETITAPNON KATIOIOU TIPOCWTIOU TIOU YVWPEICEL TOV TPOTIO AElTOLPYIOG TNG
OUOKEUNG Kal Ba eival uTteLBUVOG YIa TNV ACPAAELA TOUG.
* H ouokeur dev gival KATGANAN yia:
* Tn xprion o€ avBpwrtoug 1 {wa
* Tnv anoppdenon:

- MIKPWV {wvTavwV OpYavIoHUWV.

- BAABEPWV OTNV LYEIQ, KOPTEPWY, KAUTWV A TIVPAKTWHEVWY VAIKWV

- VEPOU, UYPWV & LYPWV XNMULKWV OUCLWV (TLX. OLOAUTEG, SLABPWTIKA

UYPd, ATIOPPUTIAVTIKA KATT.)

- E0PAEKTWV 1 EKPNKTLKWY VAKWV KOL AEPIWV

- 0TAxXTNG, ABAANG amtd TCAKIO KOL KEVTPLKEG BEPUAVOELS
* Mn XPNOWOTIOLEITE TN CUOKELN Yld OKOTIOUG TIEPA ATIO QUTOUG VIO TOUG
OTIO{0UG TTPOOPICETAL.



* H ovokeurp autr) TpoopileTal yia xpnon ot €oWTEPKO Xwpo. Mn
XPNOJOTIOLE(TE TN CUOKELT O€ LTIAIBPLO XWPO 1 OE BPEYUEVES ETIPAVELEG.

* Mnv amoBnKeVETE T OLOKELN O€ EEWTEPLKOUG XWPOUG.

* H ouvokeun autr Tpoopiletal JOVo YA OIKLAKN Xprion. KaBe GAn xprion
OKUPWVEL TNV gyyunan.

* Mn Aeltoupyeite Kal unv TOTIOBETEITE TN CUOKELN, TO POPTIOTA 1N MEPN TNG
OUOKEUNG O€ UEPN PE uypacia 1 oe onueia Otou PTopel va Bpexetat. Mn
BuBiCete TN CLOKELN, TO QOPTIOTA 1 PEPN TNG OUOKEUNG OTO VEPO 1 OF
ottolodNToTte GANO LYPO.

* [TOT€ Pnv aervete TN HovAdA TOU KIVNTAPA, TO KAAWOLO, TO POPTIOTH 1) TO
BUOPO va Bpoxolv. e TEPITTTWON TIOU N CUOKELN BPaxel, AQaLPEOTE
OUEOWS TO KOAWOLO TOU PELUATOS aTIO TNV TIPIda Kal unv BAZeTe Ta XEPLO
0ag 010 vePO. Mn Betete MOTE TN BPEYMEVN CUOKEUN OE AELTOLPYIa Kal
ETIKOVWVNOTE HE €va OTIO 1O €EOUOLODOTNUEVO KEVIPA ETIIOKELWV
MMENPOYMITH.

* MV XpNOWOTIOLE(TE TN CUCKELN XWPEIG TOV KAOO CUANOYNG OKOVNG KOl TO
QiAtpo . Mpv XpNOIUOTIONOETE TN CUOKELN PeRalwbeite OTL gival owotd
TOTI0BETNUEVA 0T B€0N TOUG.

» Katd ) OdPKELD TNG AELTOLPYIOG PNV TOTIOBETE(TE TN OLOKELN KOVTA O€
KIVOUUEVQ UEPN, UPAOHOTA (TT.X. KOUPTIVES KTA).

* Kpatiote 10 OTOPIO, TOUG AEPAYWYOUS ) TO PUYXOG UAKPWE atd TO
TPOOWTIO (UAAALY, QUTIA KTA) KOl TO OWHQ.

* Q0 TIPETTEL VA €(0TE 1OLOITEPQ TIPOTEKTIKOL OTAV OKOUTTICETE OKAALL.

* [la BEATIOTO amoTéAeopa OLOTNPEITE TN CUOKELN Kal Ta @iAtpa Tdvia
KaBapd. PpovTioTe va avIIKaBIoTATE Ta GIATpa o€ TEpITTwon eBopdac.

* Mnv ToTtOBETEITE OTIOLOBNTIOTE AVTIKEIUEVO OTA AVOIYUATA TNG OUOKEUNG.
[OTE PNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEL AV KATIOLO OO T AvVOiyUOoTa TNG Eival
PPOKAPLOPEVO.

» KpOTrOTE TN OUOKELN KABOPr), XWPIC OKOVECS, TPIXES 1 OTIONTIOTE AAAO TTOU
Ba prtopovoE VO PELWOEL TN POT) TOU AEPQ.

* Mn XpNOJOTIOLEITE KOl N QOPTICETE TN CUOKEUN O€ EEWTEPIKOUC XWPOUG.
» BeBawwbeite 611 10 KAAWDIO TPOPOOOCIAG deV EPXETAL OE ETIAPN UE TO
Ce0TA PEPN TNG OLUOKELNG.

* Mnv TOTOBETE(TE TNV OUOKELN KOVTIG O€ €0TiEC BEPPOTNTOG.

* Mn XxpNOoWOTIOLEITE TTOTE OKANPA, AELOVTIKA ) DLABPWTIKGE ATTOPPUTIOVTLKG
f OLOAUTIKG LYPA YO TOV KABAPLOPO TNG CUOKELNG.

* To otoplo amoppdPNONG Kal agpaywyol Ba TPETEL va eival Tavia
eAeVBEPOL KAl XWPIG KavEVa eUTTOOL0. Mn XPNOLUOTIOLE(TE TN CUCKELH AV TO



OTOPIO  ATopPPOPNONG 1 oL €¢odol  €EaEPIOPOL  €ival  KOAUPUEVOL.
ATIOJOKPUVETE OKOVEG, XVOUOLO, TPIXEG I GAAA LAKG TIOU UTIOPEL va
EUTIOOIOOLV TN OWOTA KUKAOQOPIO TOU a€PA. 2€ TEPITIWON TIOU
OTIOLOONTIOTE OTIO TA PEPN TNG OUOKEUNG PPAEEL, ATIEVEPYOTIOOTE TNV
OuEOWG Kal KaBapioTe TNV KAAd, Tipv TNV BECETE O€ Aettovpyia.

* [plv eKIVAOETE VA OKOUTICETE, QPALPECTE OTIO TO TTATWHA TA PEYAAQ N
AXUNEG AVTIKEPEVA WOTE VO OTIOPUYETE TO EVOEXOUEVO VO KATAOTPOPEL TO
QiAtpo.

* Mnv TtomoBeteite OMOIOONTIOTE AIXUNEO AVIIKE(YEVO OTIG €EODOUG
€COEPLOPOU TOU PIATPOU Kal TNG CUOKEUNG.

* 2€ TEPITTTWON TIOU OE XPNOLUOTIOLETE TN CUOKEUN YId PEYAAO XPOVIKO
OldoTNUA, TTAVTA OTIOCLVOEETE TO POPTIOTH ATIO TNV TIPIla.

* Mnv ayyiCeTe TN OLOKELN ] TO POPTIOTN PE BPEYHUEVA I VWTIA XEPLQ.

* Mn XPNOIJOTIOLEITE ETIEKTACN KAAWOIOU.

* EAEyxETE KOTG DIAOTAPATA TO KAAWDLO YLa TUXOV PBOPES.

* Mn XPNOWJOTIOLEITE TN OUOKELN €AV TO KOAWDIO PEVPOTOG EXEL UTIOOTEL
PBoPA N av auTr EXELTIECEL I €XEL LTTOOTEL BAGRN KATG OTIOLOONATIOTE TPOTIO.
AV UTIOWIOOTEITE OTL N OUOKELN EXEL LUTIOOTEL BAGRN, ETIOTPEYTE TNV OTO
KOVTIVOTEPO €£0LOLODOTNUEVO KEVTIPO eTiilokevwy MITENPOYMITH yua
etétoon.

* 2¢ TIEPITTTWON TIOL UTIAPXEL TBavr BAGRN, unVv ETUXELPNOETE va TNV
ETIIOKELAOETE POVOL 0aG. AteuBuvBeite oe €va amd 1a e¢ouolodoTnuéva
KEVTPa eTiokeLwyY MIMENPOYMIH.

» K&Be emiokeur) amo pn €€0U0L000TNUEVO TEXVIKO TWV KEVIPWY Service
MMENPOYMITH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

» KGBe AavBaopévn xprion TG OLOKEUNG AKUPWVEL TNV €yyLNON.

* XpNOOTIOLE{TAL JOVO YVNOLO AVTOAAAKTLKA.

* AUT) N OUCKEUN CUPPOPPWVETAL PE TNV odnyia HAeKTpopayvNTIKAG
2uppatotntag 2014/30/EE, tnv Odnyia XaunAng Taong 2014/35/EE, v
Odnyia 2011/65/EE  yia 1oV TEPIOPIOPO NG XPNONG  OPLOPEVWV
ETIKIVOUVWVY OUOLWV OE NAEKTPLKO KaL NAEKTPOVIKO €CoTTAlouO. ETtiong, pe
Vv Odnyia 2009/125/EK y1a TS OTIALTOELS OIKOAOYIKOU OXEDIAOUOU VIO TO
TPOIOVTA TIOU KATAVOAWVOUV EVEPVELQ.

®YNA=TE AYTEZ TIZ OAHTIEX
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. MIAAKTPO Acttoupyiag

. MA\AKkTPO agaipeong k&dou

. MeTaAKO @iAtpo kddou + @irtpo HEPA
. ATIOOTIWPEVOG KABOG

. MANKTPO apaipeong efoptnUATWY

. MAAKTPO avadimAwong cwArva

. METOAAIKOG OTIAOTOG CWArRVag

. MAAKTPO agaipeong TTEAUOTOG

. Mnxavokivnto meAua pe LED

. ATTOOTIWUEVN PTToTapia

. MIAAKTPO agaipeong umatapiog

. 0B6vn evdeifewv

. AKPOPUOLO Y10 YWVIEG

. Mtuooopevn BoupToa eTIMAWV/TATIETOAPIOG

. Bouptodki kaBaplopou

. PopTloTAg

. Baon emtoixiog amobrikeuong

. Mnxavokivnto méAua “PET”

. Meplotpepodpevog KUAVOPOG “Soft” yia dameda, evalobnteg eTPaveleg & E0AVA TTOTWHOTA
. Meplotpepdpuevog KUAVOPOG “Bristle” yia XaAld & LOKETES



Mivakag eAgyxou

22. BvdelkTikr Auxvia Aettoupyiag
23. EVBELEN PTAOKapIopOToC KUAivEpou EYE®

&
24, 'BvdeEn kaboplopou @iAtpou HEPA -
25. TI\KTPO pubutong TaxuTNTOG

26. Evdeln éMewyng @iktpou HEPA @

27. EvdelEn UTtAOKapIoPaTOg EI0OO0UL AP .b“
28. EvOelKTIKr Auxvia autduotng Asttoupyiog
29. Bvdelktkn Auxvia pmatopiog

30. ‘Evdeltn 1oxvog pmatapiag

31. Evdeitelg ToxutnTog

2UVOPUOAGYNON ZUOKEURG

1. TomtoBetAoTE TOV KABO (5). TOTTOBETAOTE TO TTAVW PEPOG TOU KAGOU GTO CWHA TNG GUOKEUNG Kal
ETIELTO KOUPTIWOTE TO KATW PEPOG £WG OTOU AKOUOTEL €va “KAIK”.
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2. TortoBetrote Vv umatapia (11).

3. TomoBetr|oTe 10 £APTNUA TNG ETUAOYAG 0OG EITE KATELBEIQV OTO HOTEP 1) OTOV PETAAAIKO OWArva
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dopTon NG ZUOKEUNG

Mpwv omtd tn xprion, eAEYETe To KAAWSLO TOU POPTIOTH YL TUXOV POoPd. Mnv QOPTICETOL TN CUOKEUN
£Gv 10 KOAWSLO TOU POPTIOTH £XEL OTIOLAdNTIOTE PBOpPA.

* [OTE PNV TPOTIOTIOLEITE TO POPTIOTH| UE KAVEVOV TPOTIO.
* O QOpPTIOTAG €XEL OXEDIOOTEL VIO CUYKEKPLUEVN TAON. EAEyxeTe Tdvta 6Tl N Tdon dikTuou eivat dla
JE AUTH TIOU OVOYPAPETAL OTNV TIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNEIOTIKWV.
» ATTOOUVOEDTE TOV POPTIOTH OTaV OEV TOV XPNOLOTIOLETE YL TIOPOTETAPEVES TIEPLODOUG.
* Bydlete mdvta 10 @ig Tou PoptiatA amd tnv mpila:

- ‘Otav n ouokeun gival TIAPWS POPTIoPEVN

- Mpwv amé omoladnmote dadikacia kabaplouol f cuvihpnong

- Otav 8¢ XPNOLIOTIOLEITE TN CUCKEUN V1O OPKETO SIACTNUA
* [OTE YNV aTOCUVOEETE TOV POPTIOTH TPOPRWVIOG ATIO TO KAAWDL0. ATTOCUVOEDTE TOV TPARWVTOG
Tiévta amo tnv Tpida.
* Mnv tuAiyete 10 KOAWALO YUPW OTIO TO POPTIOTH KATA TNV amodrKeuon.
» Emavagoprtiote TANpwg tnv pmatapia, Otav XPNOWOTIOLETE yIa TIPWTN oG TN CUCKELN 1 TV
XPNOWJOTIOIEITE PETG OTIO PEYAAO XPOVIKO BIACTNHA OTTOBriKELONG.
* EGv mapouclooTel Kamvog ) owtid Katd tn dIAPKELD TNG POPTIONG, ATIOCLVOEDTE OPECWS TOV
(POPTIOTN KAL XPNOLOTIOINOTE €VOV TIUPOCRECTAPA YIa VO ofAoETe TN QwTd. Mnv xpnolJotoleite
VEPO Y10 va oBNoETE TN PwTLd, Ba auénoel Tov kivduvo NAEKTPOTIANELaG.
« Ma va dloo@aiioete ) péylotn didpkela {wrig NG Protapiag, CUVIOTOUNE Ta EEAG:

- Otav dev XpnooTIoLETaL N CUCKEUH, va QUAACOETAL G BepoKpacia dwatiou.

- Mnv @oprtilete ) Aettoupyeite T ouokewr o€ Bepuokpacia peyalutepn amd 35°C.
* H ouokeur| 8¢ Aettoupyel Otav eival otn dladikaoia eopTIonG.
« O amnarouuevog XpAvog Yia TNV TIpwTn GOPTLoN NG YTatapiag gival Teplou 4 WPEG.
* H autovopia tng CUOKEUAG PE TIAPWS QOPTIoPEVN JTtatapia Pe tnv mpolmddeon ot 1a Qitpa
eival kaBapda eivat:

- Aertoupyia AUTO: miepimou 10015 Aettd avaAoya e TNV TIOGOTNTA GKOVNG KOL OKOUTILOLWV.

- XaunAn taxotnta "f: Tiepimou 100 Aetttd
- Meoaia taxitnta *: miepimou 30 Aetttd



- MeyaAn taxutnta #: Tiepimou 15 Aetttd
* Mnv €xeTe TN OUOKELN O€ cuveXH POpPTIoN. EGv N cuokeun Oev XPNOWOTIOLETOL VIO HEYAAO XPOVIKO
Ao TNa, cuvioTAaTal vVa TNV eopTieTal pia eopd Tov urva.
2nuelwon: Mnv a@Avete TN ouokeu Xwplg va QopTIoTEl yia PEYANO Xpoviké Sldotnua, vt n
prtatapia pmopel va uttooTel {nuid.
» O poptlot¢ eival TBavd va eoToBel Katd tn SLAPKELD TNG POPTIONG. AUTO EiVaL PUCIOAOYIKO.
* [avta QopTICETE TN OLUOKELT JOVO OE ECWTEPLKOUG XWPOUG.

TpoémoL eopTong

i. Apalpéote v pmatapia (11) amd 10 oWPa NG CUCKEVAG TILECOVTOG TO TIANKTIPO a@aipecns
pmtatopiag (12) kat Tpapwvtag Tpog Ta £6w. TomoBeTAoTE To BUOHA TOU POPTIOTH OTNV UTIOBOXT TNG
umatapiag kat @optioTe. H evdelkTIKA Auxvia eopTions Ba avaBoofrvel. Otav n pmatapia eopticel
TIANPWG, N EVOELKTIKY Auxvia Ba Ttapapelvel avaupevn kat dev Ba avapoofrivel. Emetta amo Alyo Ba
oPnoel.

ii. TotoBetr|oTe 10 BUOPA TOU POPTIOTH OTNV UTIOBOXN TNG UTIOTOPIOG XWPIS va TNV AQALPETETE ATIO
TN OUOKEUN Kal opTIoTE. H evdelKTIKr Auxvia Aettoupyiag (22) Ba avayel. Ztnv 08évn £vdelgng Ba
epeavifetal To TTOCOOTO NG PTOTOPING KAl N eVOEIKTIKR Auxvia pmatapiag (29) Ba avaoofrvel.
‘Otav n unatapia poptioel TApwG, otnv 086vn £vdeEng Ba epgavioTel 1o Toocootd 100%. Emerta
amo Alyo n 086vn Ba opnoeL.

T [ Wetanvonoace
[ Eooaaboantt

2NUELDOEIG:

« [Npoteivetat va QopTiCeTe TIA\PWG TV UTaTapia oG 3 TPWTEG POPTICELS.

* Otav n ¢ g pmatapiog eivar pikpdtepn amd 10%, n evdelktikr) Auyxvia umatapiag (29)
avaBooBAveL

2nuelnoelg Aopaieiog yia T Mmatapia

* Mnv Ttetdte N pmotopio gadi pe oLaka amoppiypata. ATopplyte TG XPNOLWOTIOINKEVES PUTIOTOPIEG
ouPeWva e TS 0dnyieg tng Eupwtaikng Evwong (BA. TTopak&Tw OXETIKN VOTNTQ).

* Mn xpnowotoleite tnv pmatapia €dv €xel UTIOOTEL otoladnTote PBopda 1 tpomomoinon. Ot
KOTEOTPAUUEVEG 1) TPOTIOTIOINUEVEG  PTIOTAPIEG  €VOEXETAL VO TIAPOUOCLACOUV  OTIPORAETITN
OUUTIEPLPOPA UE ATIOTEAECHO TIUPKAYLE, €KPNEN 1 KivOuVO TpaupuaTiopov.

* Mnv KkaiTe TIg Pmatapies Kat pnv TG eKBETETE 0 LWNAEG BEPUOKPAOTIES, KABWG UTIOPEL VA EKPAYOUV.
* H pmatapia eivat oppaylopévn govada Kat UTIO KOVOVIKEG OUVONKESG Dev BETEL Kaveéva TIPORANUa
aoQAAEDG. 21NV amiBavn Tepimtwon dloPEONG LYPOU aTtd TNV JTOTopia, unv ayyilete 10 uypod
KOBWG UTIOPEL VO TIPOKAAETEL EPEBIOUO 1) EYKAUPOTO KAL TNPFAOTE TIG AKOAOUBES TIPOPUAGEELGS:

—
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- Etoon e 1o &€ppa — ptopel va TIpoKaAEael epeBlouo. TAOVETE pe oamouvL Kal VEPOD.
- Elomtvon — pmopei va ipokaAéoel epeBloud Tou avatveuoTikoU. EkteBeite o kaBapd aépa Kal
ETILKOWVWVAOTE PE TOV YIOTPO 0OG.
- Emaon pe ta ydma — Pmopel va TIpoKaAEaEL €peBIONO. ZETTAUVETE OUECWS TA PATIO JE VEPD VLA
ToLAdxLoToV 15 Aetttd. ETUKOVWVNOTE WE TOV YI0TPO 0OG.
* DoPATE YAVTIO Y10 VA OTIOPPIYETE TV prtatapia.
+» Otav n pmotopia &€V XpNoLUOTIOLE(TAL, KPATACTE TNV POKPLA OTIO CUVOETHPEG, VOUIOUOTA, KAELDLA,
KOP@LE, BIOES 1 GANG HIKPG JETAANIKG QVTIKEIUEVA TIOU Bl UTTopOoUCaV VA KAVOUV CUVOEDH OTIO TOV
€VaV OKPOBEKTN OTOV GAAO.

TomoBétnon Baong Emtoixiag Amobrikeuong

la tnv amoBrkeuon NG CUOKEVRG, TOTIOBETAOTE TN BAon emtoixlag amnodrkevong (18) otov Toixo
pe Tis Bideg Tov Tapéxoval oTn cuokevaoia.

1. TomoBetrote tn Baon (18) o€ Log TouAdxioToV 150€K OTIO TO TTATWHA.
2. BidwaoTe tn BAon Kal 0TnN CUVEXELD, KPEUAOTE TN CUCKELN.

150CM
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Oupa ¢optong

2NUEWWOELG:
* BeBawwbeite 611 dev umdpxouv KaAwdla agpiou, vepol I NAEKTPIkOU pedatog Tiow amd tnv

TIEPLOXT TOTIOBETNONG.

* TomoBETACTE TIPWTA T OUTIO TIPLV TOTIOBETATETE TIS BIOES, YA VA ATIOPUYETE TNV GUECT) TOTIOBETNON
Twv PdWv og un otabepr Béan.

« Mo va amo@QUyETE TNV TTIWOTN NG OLOKELNS, PeBawwbeite 6t n Baon elval o€ otabepr| Kal €TMEDN
EMPAveLQ.

2nueiwon: H okouma pmopel va amoBnkeutei 6pBia xwpig v emroixia Bdon. MiEoTe 1oV ETOMIKO
owArva (8) eEAappws PTPooTd £wg OTOU OKOUOTEL Eva “KAIK”.

XpAon NG ZVOKELNS

Mpw tn xprion, BePawwdeite:
- 0T N umatopia eival TAAPWS GOPTIOPEVN Kal efval ToTtoBeTNUEVN CwoTd 0T B€0N TNG.
- OTL 0 KABOG CLUAOYNG OKOVNG KalL Ta PiATPa €ival kaBapd, oTeyvd Kal ToTtoBeTNUEVA OTn BECN TOUG.

1. TomoBeTroTE TO ECAPTNUA TNG ETIAOYNG 0aG (BA. evOTnTa “ZUVOPUOAGYNON TNG CUCKEUNG”).

2. MiEote 10 TMAAKTPO Aettoupyiag (2). H cuokeun Ba {ekivroel va Aeltoupyel oe xaunAr toxotnta. H
eVOEIKTIKN Auxvia Aettoupyiag Ba avayel. H évdeln tox0tntog Ba avayel Kat Ba eupavioTel To
TI0O0O0TO POPTIONG TNG WTIOTAPIOG.

2nueiwon: Edv BéAeTE va OKOUTTOETE KAOTW QMO ETUMTAQ, TIECTE TO TANKTPO avadimAwong cwArfva
(7).

3. Miéote BLAdOKIKG TO TANKTPO PUBULONG ToXUTNTAS (25) WOoTE va €TUAECETE TNV TOXUTNTO TIOU
emBupeite. OLavtioToikeg Auxvieg Ba avaBouv.

2nueiwon: Otav n Y06 ¢ prarapiag eival pikpdtepn omd 20%, dev UToPEiTe va puBUIcETE Tn
CUGCKEUA OTNV LYNAN TaxUTNTa.

Znueiwon: 2w Aertoupyia "AUTO", n avtiotolxn evOelktikry Auxvia (28) avafel. H ouokeun
TpocappbdleL autéuata TNV WXL avaAloya Pe TV ocdTNTa oKEVNG.

4. 'Otav 0OAOKANPWOETE TO OKOUTIOWA, TIECTE TO TTANKTPO AEltoupyiag (2).

2nueiwon: Metd amnd kdBe xprion ocuviotdtal va adeldlete 10 doxelo CUMOYNG OKGVNG Kal va
kaBapilete 1a QiAtpa.

Evdeielg

« EGv 10 @iAtpo HEPA dev gival tomoBetnuévo otn B€on Tou, Ba avayel n EVOELEn ®(26). Mo va
oBnoel n évdeln, Tpemel va TomoBetoeTe T0 PiAtpo HEPA otn 6¢on Tou.
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« Edv pmmhokdapel n por aépa, Ba avayel n évoelgn '.b (27). Na va ofroeL n évoeign, Ba TpETeL va
BeBawwBeite 611 0 cwAVaAg gival KaBoPHOS aTIO OKOUTIBIO WOTE VA PNV euttodiletal n por).

* EGv pmAokapouy ol KUAvOpoL armd okouTtidla, Ba avayel n évoelgn m (23). KaBapiote ToUg
KUAiVOpoug (BA. evotnta “KoBoplopog kal ouvrpnon”) Kat ETovVoToToBETACTE.

&

« EQv xpelaotel koBaplopdg oto eiktpo HEPA, Ba avayel n €vdelgn =) (24). KaBapiote 1o pidtpo
(BA. evotnta “KaBaplopdg kat ouvTrpnon”) Kal ETovVaTOToBETNOTE.

¢ Metd tov kaBaplopyd tou @iAtpou HEPA, motriote 1o Kouuti toxUtntag Asttoupyiag ya 3
OEUTEPOAETITA VIO VA ETIOVAPEPETE TNV EVOELEN.

Xprion E¢aptnudtwv

Mtuoobuevn Bouptada yia £mmmAa 20¢€1
MiEote 10 KoLPTH TTTVOCOUEVNG BoVPTOOG (15) KL CUPETE TIPOG TO KATW.

O oxedlaopog tng Bouptoag oag Bonbael va aQalpECETE TN OKOVN KAl TIG TPIXEG OTIO TOTIETOAPIESG
ETHMAWY KABWG KAl aTtd ETUTAG OKANPAG ETILPAVELAG.

AKpPOPUOL0 VIO YWVIES

- P

Ma omoppoPnon oKOVNG/BPWHLES Ot YywVieS, xapauddeg 11 oe onueia Tou eival dUOKOAG va Ta
TpoCeyyloeTe.

MéAua via katolkidla “PET”

EWdkd oXedlOOPEVO VI TNV 0QAipeDN NG TPIXAG KATOKIBIWY {WwV.
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MnxavokivnTto TEAUa PE TIEPIOTPEPOUEVO KUAWSPO “Bristle”

il
By N =

e

A@alpet okdvn, UTTIOAElUPATA KaL TPIXEG OTIO XOALG, JOKETES & BeAoUdo.

MnxavokivnTto TEAUa PE TIEPIOTPEPOPEVO KOAMVOPO “Soft”
(b

.
O ()

AQalpei okdvn, UTTIOAEIUPATA KOt TPIXES OTIO BATEDA, ELAIOBNTES ETIPAVEIES KAl {UAVA TTATWPATO.

KaBapiopdg & Zuvtipnon

Adeldlete & kabBapilete ta QiATpa kat 10 dOxei0 cUMOYNAS okOvNG KETA amd KABE Xprion.

* BeBawwBeite 611 n ouokeun elval amevepyotonpévn TipLy oroladrmote dadikacia kaBaplouov.
* Mnv 1omoBeTeite OMOLOBNTIOTE ATIO TA JEPN TNG CUCKEUNG KAl Ta EQPTAATA OTO TIAUVTAPLO TIATWV.

Z(MPA CUOKELNG (JOTEP):

» KoBapiote TNV ETIPAVELD PE EVO VWTIO KAl JAAAKO TTAVL.

* M XPNOWJOTIOLEITE TIOTE OKANPA, AELAVTIKA 1) SIOBPWTIKA ATIOPPEUTIAVTIKA 1 SIOAUTIKG UYPA YIO TOV
KOBaPLOPO TNG CUOKEUNG.

» ATTOQUYETE TNV €KBe0N 0TOV AAO Kal aTtoBnKeLOTE O€ BPOTEPD KAl ENPO PEPOG.

KaBaplopdg kddou & girtpwy:

« Katd tn xprion, €av 1a okouttidia 0to doxelo okdvng uTtepBouv tnv évdeltn “MAX”, adeldoTe Tov
K&d0 aUECWG.
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1. MiEoTE TO TTAAKTPO apaipeong Kadou (3) Kal apalpéaTe ToV KAdO.

2. Migote 10 MAAKTPO avolypoTog KAdoU Kal adelGoTE TO OKOUTIDLA.

3. AgalpéoTe Ta QIATpa TPOBWVTAG TTPOG Ta EEW.

5. Z1péyTe aploTEPOOTPOPA TO PiATPo HEPA Kal Tpanéte Tpog Ta mavw.

2 I/ o
% 73

6. ApalpéoTe TN oKOvN oo Ta GIATPA XPNOLUOTIOWWVTAG To Bouptadkt kaBaptouol (16).
7. MAOveTe Tov KADO KaL TO PIATPa PE XAOPO VEPD (XWPIG ATTOPPUTIAVTIKO).
8. AQrOTE va OTEYVWOOULV TIOAD KOAG TIPLV TNV ETTAVATOTIOBETNON.

9. Apalp£aTe TO GIATPO TOU POTEP OTPEPOVTAG APLOTEPOCTPORA.
10. MAOveTE pe XAMapo vePD (XWPIG ATTOPPUTIOVTIKO).
11. AQNoTE va OTeYVWOEL TIOAD KOAX TIPLV TNV ETTAVATOTIOBETNON.
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Mnyxavokivnto TéAua, TTEAua “PET”, TIEQIOTPEPOUEVOL KUAIVOPOL TTEAUATOG:

Metd amd pakpd epiodo xprong, 0 TEPIOTPEPOPEVOS KUAIVOPOG UTIOPEL VA UTIAOKAPEL OTIO TPIXES
] CUCOWPELHEVN OKOVI. ZUVIOTATAL Va KaBapilete TEPLODIKA TOV TIEPIOTPEPOUEVO KUAMVIPO YIa vVa
OLOCQPANCETE TNV OTOTEAECUATIKY| AELTOUPYIO TNG CUOKEUAG.

1. AQalp€oTe ToV KUAVOPO TOU TTEAUOTOG, TECOVTAG TO TIANKTPO OTIEAEUBEPWONG TOU KUAIVOPOU.

2. KoBopiote pe éva vwmd Tovi Kal Jahokd Tavi T0 EOWTEPIKO TOU TEAUATOG KOl TO OTOMLO
avopPOPNONG KAl OTEYVWOTE KAAA.

3. AQalpéoTe Ta UTIOAElPPATA TIOU €X0ouv TUAKBED yUpw amd Tov KUAWVOPO WE TO PBOUPTOAKL
koBaplopou (16).

4. TINOVETE pE XAapO vePD (XWPIG ATTOPPUTIOVTIKO) KAl OTEYVWOTE KOAX TPV TNV £TTAVATOTIOBETNON.
5. TomoBetOTE TOV TEPIOTPEPOUEVO KUAVOPO PoUptoag oTnv LTOdOoXN TOU TEAUOTOG KOl
KOUMTIWOTE £WG OTOU OKOUOTEL Eval “KAIK”.

Texvikég Mpodlaypapes

Movtédo: Ertavapopti{bpevo okoutidkL otk 29,6V G6 1Z22Y
Taon/Zuxvotnta: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz

lox0¢ pmatapiag: 29,6V, 4000mAh

loxug potép: 650W

Mratapia: Li-ion battery
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Mpocwdomoioels yia 1 Zwot Améppwn NG 2uokeung 20uwva pe v Eupwmaikhy Odnyia
2002/96/EK

2T0 TEAOG TNG WPEAUNG (WG TOU, TO TIPOIOV OEV TIPETIEL VO ATIOPPITITETAL PE TA AOTIKA OTIOPPIUUOTA.
Mpétel va omopplpbel ot €l0IKAE KEVTPQ BLAPOPOTIOINKEVNG GUANOYNG ATTOPPLHUATWY Tou opilouv ol
ONUOTIKEG APXES ] OTOUG QOPEIG TIOU TTAPEXOLV AUTH TNV UTINPEECia. H xwplotr amdppwyn oG
NAEKTPIKAG OLKIOKI) OUCKEUNG, ETITPETEL TNV ATIOQUYR TIBAVWY OPVNTIKWY OCUVETIEWWV Yla TO
TEPBAMOV Kal TNV Lyela oo TNV oOKOTAAMNAN artOPPYN KAl ETILTPETIEL TNV AVOKUKAWGN TWV VAIKWV
OO TA OTIOIO ATIOTEAEITOL WOTE VO ETUTUYXAVETAL ONUAVTLIKY] EE0IKOVOUNCN EVEPYELAS KL TTIOPWV.

fla TNV €MONUOVON TNG UTIOXPEWTIKNAG XWPLOTAG ATTOPPIWNG OLKIOKWY NAEKTPIKWY CUOKELWY, TO
TIPOIOV PEPEL TO GrPA TOU BLOYPAUPEVOU TPOXOPOPOU KABOU OTIOPPLUUATWY.

Eyyunon kau E€uminpétnon MeAatwv

* H etapia MMENPOYMIH eyyudtal ta TpoidvIa NG Yyl OTIoOdNTIOTE EAGTTIWHO KOTOOKEUNG 1
UAIKWV y1a 800 (2) £Tn amo tnv nuepopnvia ayopds f Topadoong Je TV TIPOCKOPION TNG amodElENg
ayopds. Edv 1o mpoidv Tou €xete ayopdoEl, TAPOUCLAOEL EAGTTWHO KATAOKEULAG 1 UAKWY,
ameuBuvBeite 01O KOTAOTNUA ayopds i oe eéoualodotnuévo Kevipo Service MIMENPOYMIH. Ta
TNV eVNUEPWON 00G OXETIKA WE TO TTANCLECTEPO eéouatodotnuevo Kévipo Service MMENPOYMITH,
ETIIOKEPOE(TE TN IoTOOEA DO pag www.benrubi.gr. Eival otnv amokAelotiki kpion tng MAENPOYMIH
N avIkatdotoon avti emdlOpBwong TOU EATTWHATIKOU TIPOIGVTOG.

* H gyylnon &ev KOAUTITEL EAQTTWHATA TIOU Ba TTPOKUWOULV OTd QUOIOAOYIKY @BopPd, OTIACLUO,
ovoowpeuon aAdtwy, AavBaopévn eyKATAOTOCON ) OLVIAPNGCN TOU TIPOIOVTOG, KOKO XELPLOUO,
OVTIKOVOVIKEG GUVBNKEG AELToupyiag, pun eQapuoyr Twv 0dnNylwv XPHong, HETATPOTIN I ETILOKEUN TOU
TIPOIOVTOG OO PN €§0UCLOBOTNUEVO TEXVIKO TIoU Oev avrkel aTa Kévtpa Service MIMTENPOYMITH.

Emtiong, n eyyunon dev KAAUTITEL TA TIAPAKATW EVOEIKTIKA OVOPEPOUEVAQL:
o InuAdLO, ATTIOXPWHATIONO 1] YPAT(OUVIEG.

o Kayiuata e€attiag €kBeong o€ PWTIA i} AGYQ.

e BAABN omd Bepuikd ook (amdToun alayn Bepuokpaciag ) Téong).

TA MMEPIZ>OTEPEZ TN\HPO®OPIES:
(NEA) X. MIMENPOYMIMH & YIOZ A.E.

Ay. Owpa 27, 15124, Mapouvot — ABrva,
TnA./E¢uttnpétnon MeAatwy: 210 6156400,
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

oCE
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EN

Thank you for having chosen an appliance from the IZZY range.

A (54

Please read these instructions carefully before using the appliance and
save them for future reference. Please keep the sales receipt for guarantee
purposes (pls see below “Guarantee and Customer Service”) Any use
which does not conform to the instructions will absolve IZZY from any
liability.

* Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the
appliance, corresponds with the mains voltage in your home.
* Never leave the appliance unattended when in operation.
* Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children. Ensure that they do not play with the appliance.
* This appliance is not intended for use by people with reduced physical,
sensory or mental capabilities, children or those with lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.
* The device is not suitable for:
 Use in humans or animals
* Absorption:

- small living organisms.

- harmful to health, sharp objects, hot or incandescent materials

- water, liquid, liquid chemicals (eg solvents, corrosive liquids,

detergents, etc.)

- flammable or explosive materials and gases

- ash, smoke from chimneys and central heating
* Never use the appliance for any other use than indicated.
* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors or
on wet surfaces.
* Do not store the appliance outdoors.
 The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel
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the warranty.

* Do not operate or place the device, the charger or parts of the appliance
in places of high humidity or where it may get wet. Do not immerse the
appliance, the charger or parts of the appliance in water or any other liquid.
» Never leave the appliance, the cable, the charger or plug get wet. If the
device gets wet, immediately remove the power cord from the power outlet
and do not put your hands in the water. Never operate the wet appliance
and contact one of the authorized BENRUBE repair centers.

* Do not use the appliance without the container and the filter. Before using
the appliance, make sure it is correctly positioned in its place.

* Do not place the appliance near moving parts, fabrics (eg curtains, etc.)
during operation.

* Keep all the parts of the body, the fingers, hair and the loose clothing,
away from the openings and moving parts of the appliance.

* Pay extra attention when using the vacuum cleaner for cleaning stairs.

» For best results, always keep the device and filter clean. Be sure to
replace the filter in case of damage.

» Do not place any object in the openings of the appliance. Never use the
appliance if any of its openings are blocked.

» Keep the appliance clean, free of dust, hair or anything else that could
reduce airflow.

* Do not use or charge the device outdoors.

* Ensure that the power cord does not come into contact with the hot parts
of the appliance.

* Do not place the appliance near heat sources.

* Do not use strong or abrasive products for the cleaning of the appliance.
» The suction port and air vents should always be free and without any
obstruction. Do not use the appliance if the suction port or exhaust vents
are covered. Remove dust, fluff, hairs or other materials that can prevent
proper air circulation. If any of the parts of the appliance clogs, turn it off
immediately and clean it thoroughly before you put it into operation.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

» Before start using the vacuum cleaner, remove large or sharp objects
from the floor in order to prevent the filter from being damaged.

* If you are not using the device for a long time, always disconnect the
charger from the wall outlet.

* Do not touch the device or charger with wet hands.
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* Do not use an extension power cord.

» Check the power cord periodically for possible damages. If the power
cord or the plug of the device has been damaged, do not use the device
and contact an authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by
yourself. Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.
Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS
THE GUARANTEE.

» Any misuse of the device cancels the warranty.

* Only use original spare parts.

* The device conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU
RoHS Directive, and the directive 2009/125/EC for eco-design.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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Parts of the Appliance

. Handle

. Power button

. Container release button

. Metal filter + HEPA filter

. Detachable container

. Accessories release button

. Foldable tube release button
. Metal foldable tube

. Motorized brush release button
0. Motorized brush with LED
1.Detachable battery

2. Battery release button

3. Display

14. Crevice nozzle

1
1
1

5. Retractable brush for furniture
6. Cleaning brush
7. Charger

18. Wall-mounted base
19. “PET” motorized brush

20.

2

18

m 19

— 21

ATTy—2 | &

“Soft” roller for floors, sensitive surfaces & wooden floors
1. “Bristle” roller for carpets & rugs

20
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Control panel

22. Power indication light
23. Roller blocked indication SYW&®

es

24. HEPA filter maintenance indication
25. Speed regulator button

26. HEPA filter missing indication @

. R 1y
27. Air path blocked indication
28. AUTO mode indication
29. Battery indication
30. Battery power indication display
31. Speed indications

Appliance assembly

1. Place the container (5). Place the upper part of the container on the body of the appliance and
then snap the lower part until you hear a “click”.
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2. Install the battery (11).

3. Place the accessory of your choice either directly on the motor or on the metal tube (7).

2N

5
OE B
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G click click

Charging the Appliance

Before use, check the charger cable for damage. Do not charge the device if the charger cable has
any damage.

» Never modify the charger in any way.
* The charger is designed for a specific voltage. Always check that the mains voltage is the same
as that indicated on the rating plate.
* Unplug the charger when not in use for extended periods.
« Always unplug the charger from the socket:

- When the device is fully charged

Before any cleaning or maintenance procedure

- When you do not use the device for a long time
* Never disconnect the charger by pulling on the cable. Unplug it by always pulling it out of the
socket.
* Do not wrap the cable around the charger when storing.
« Fully recharge the battery when using the device for the first time or using it after a long period of
storage.
« If smoke or fire occurs during charging, immediately unplug the charger and use a fire extinguisher
to extinguish the fire. Do not use water to extinguish the fire, it will increase the risk of electric shock.
« To ensure maximum battery life, we recommend the following:

- When the device is not in use, store at room temperature.

- Do not charge or operate the device at temperature greater than 35°C.
 The appliance does not work when it is in the charging process.
« The time required for the first battery charge is about 4 hours.
« The appliance autonomy with a fully charged battery provided that the filters are clean is:

- AUTO mode 100+15 minutes depending on the amount of dust and debris.

- Low speed "": about 100min
- Middle speed *: about 30min
- High speed #: 15min
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» Do not leave the appliance on a continuous charge condition. If the appliance is not used for a
long time, it is recommended to charge it once a month.

Note: Do not leave the device without charging for a long time, as the battery may be damaged.

* The charger is likely to become warm during charging. This is normal.

* Always charge the appliance indoors.

Charging methods

i. Remove the battery (11) from the body of the device by pressing the battery removal button (12)
and pulling it out. Insert the charger plug into the battery socket and charge. The charging indicator
light will flash. When the battery is fully charged, the indicator light will remain on and will not flash.
After a while it will turn off.

i. Insert the charger plug into the battery socket without removing it from the device and charge.
The power indicator (22) will turn on. The display will show the battery percentage and the battery
indicator (29) will flash. When the battery is fully charged, the display will show 100%. After a while
the display will turn off.

Y (7 mwanaananee
| wwososonsony

Notes:
« It is recommended to fully charge the battery for the first 3 charges.
« When the battery power is less than 10%, the battery indication (29) flashes.

Battery Safety Notes

» Do not dispose the battery with household waste. Dispose used batteries in accordance with
European Union guidelines (see relevant section below).
» Do not use the battery if it has been damaged or modified in any way. Damaged or modified
batteries may behave erratically resulting in fire, explosion or risk of injury.
» Do not burn batteries or expose them to high temperatures, as they may explode.
* The battery is a sealed unit and under normal conditions poses no safety concerns. In the unlikely
event that battery fluid leaks, do not touch the fluid as it may cause irritation or burns and observe
the following precautions:

- Skin contact — may cause irritation. Wash with soap and water.

- Inhalation — may cause respiratory irritation. Get fresh air and contact your doctor.

- Eye contact — may cause irritation. Immediately flush eyes with water for at least 15 minutes.

Contact your doctor.

» Wear gloves to dispose of the battery.
» When the battery is not in use, keep it away from paper clips, coins, keys, nails, screws or other
small metal objects that could make a connection from one terminal to another.
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Fixing the Wall-Mount Base

To store the appliance, attach the wall-mount base (18) to the wall with the screws provided in the
package.

1. Place the base (18) at a height of at least 150cm from the floor.
2. Screw the base and then hang the device.

150CM

QP —~

Charging port

Notes:

« Make sure there are no gas, water or electricity cables behind the installation area.

« Install the expansion bolts first before installing the screws, to avoid immediate installation of the
screws in an unstable position.

« To prevent the appliance from falling, make sure that the base is fixed on a stable and flat surface.
Note: The vacuum cleaner can be stored upright without the wall mount. Press the metal tube (8)
slightly forward until a “click” is heard.



Using the Appliance

| N
»

Before use, make sure:
- that the battery is fully charged.
- that the dust bin and filters are clean, dry and in place.

1. Place the accessory of your choice (see section “Appliance assembly”).

2. Press the power button (2). The appliance will start operating at low speed. The power indication
light will turn on. The speed indication will turn on and the battery charge percentage will be
displayed.

Note: If you want to vacuum under furniture, press the tube folding button ().

3. Press successively the speed adjustment button (25) to select the desired speed. The
corresponding indications will turn on.

Note: When the battery power is less than 20%, you cannot set the appliance to high speed.

Note: In "AUTO" mode, the corresponding indication (28) turn on. The appliance automatically
adjusts the power depending on the amount of dust.

4. When you finish wiping, press the power button (2).

Note: After each use it is recommended to empty the dust container and clean the filters.

Display Indications

« If the HEPA filter is not in place, the indication @ (26) will turn on. Place the HEPA filter to turn
off the indication.

« If the air flow is blocked, the indication 'l" (27) will turn on. Make sure that the tube is clear of
debris so that the flow is not obstructed.

« If the rollers are blocked by debris, the replace m (23) will turn on. Clean the rollers (see
section “Cleaning and maintenance”) and refit.
&

« If the HEPA filter needs cleaning, the indication ®(24) will turn on. Clean the filter (see section
“Cleaning and maintenance”) and replace.

« After cleaning the HEPA filter, please press the power speed button for 3 seconds to restore the
reminder.

Using the Accessories

2in1 retractable brush for furniture
Press the retractable brush release button (15) and slide down.
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The brush design helps you remove dust and hair from furniture upholstery as well as hard surface
furniture.

Long crevice nozzle

S I=

For absorbing dust/dirt in corners, crevices or hard-to-reach places.

“PET” motorized brush

Designed to remove pet hair.

Motorized brush with “Bristle” roller

Removes dust, debris and hair from rugs, carpets and velvet.
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Motorized brush with “Soft” roller

I
Y

—
O o)

Removes dust, debris and hair from floors, sensitive surfaces & wooden floors.

Cleaning and Maintenance

Empty & clean the filters and dust container after each use.

« Make sure the appliance is switched off before any cleaning process.
« Do not put any of the appliance parts and accessories in the dishwasher.

Body (motor):

» Clean the surface with a wet and soft cloth.
* Never use hard or abrasive detergents or solvent liquids to clean the appliance.
+ Avoid exposure to the sun and store in a cool and dry place.

Container & filters cleaning:

« During use, if the trash in the dust container exceeds the “MAX" indication, empty the container
immediately.

HF{MHLJ | }L@J///

g
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1. Press the container release button (3) and remove.

2. Press the container open button and empty the waste.

3. Remove the filters by pulling them out.

5. Turn the HEPA filter counterclockwise and pull it upwards.

. \}\|///
N 7 2SS
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6. Remove dust from the filters using the cleaning brush (16).
7. Wash the container and filters with lukewarm water (without detergent).
8. Let them dry thoroughly before replacing.

9. Remove the motor filter by turning it counterclockwise.
10. Wash with lukewarm water (without detergent).
11. Let it dry thoroughly before replacing.

Motorized brush, “PET” brush, soft roller, bristle roller:
After a long period of use, the rotating roller may become blocked by hair or accumulated dust. It is

recommended to clean the rotating roller periodically to ensure the efficient operation of the
appliance.
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1. Remove the roller from the motorized brush by pressing the roller release button.
2. Clean the inside of the brush and the suction nozzle with a damp cloth and a soft cloth and dry
thoroughly.
3. Remove any debris that has wrapped around the roller by using the cleaning brush (16).
4. Wash with lukewarm water (without detergent) and dry thoroughly before replace.
5. Place the rotating brush roller in the brush slot and snap it into place until you hear a “click”.

Technical Characteristics

Model: Rechargeable vacuum cleaner stick 29.6 G6 1ZZY
Rated Voltage/Frequency: AC 220 — 240 ~ 50/60 Hz
Battery power: 29.6V, 4000mAh

Motor power: 650W

Battery: Li-ion battery

Important Information for Correct Disposal of the Product in Accordance with EC Directive

2002/96/EC

)i

[ ]
At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken

to a special local authority differentiated waste collection centre or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials
to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the product is marked
with a crossed-out wheeled dustbin.
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Guarantee & Customer Service

« BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect or defective materials
for a period of two (2) years from the date of purchase or delivery by presenting purchase receipt.
If your product malfunctions or you find any defects, please revert to the retail location you have
purchased it from or contact an authorized BENRUBI Service Centre. To find the nearest authorized
BENRUBI Service Centre, visit our website www.benrubi.gr. It is in the discretion of BENRUBI
Company to replace or repair the defective product.

» The warranty does not cover damages resulting from normal wear, breakage, scaling, improper
installation or maintenance of the product, mishandling, abnormal working conditions, failure to
implement the instructions, conversion or repair of the product by an unauthorized technician who
does not belong to the BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

« Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

» Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of voltage).

FOR MORE INFORMATION PLEASE CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi — Athens,
Tel./Customer Support: +30210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

eCe
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